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A DIVINA COMEDIA DE DANTE ALIGHIERI*

PUCRS

A Divina comédia de Dante Alighier (1265-1321) & a descricio poética
maravilhosa de uma &poca em forma de uma viagem do poeta para o além,
através do reino do Inferno, do purgatério e do paralso. Dante nio s6 conhece
o mundo antigo, mas o reaviva, Domina e manipula seus mitos e seus herdis,
mesciando-0s com a concepglio cristd do mundo, Incorpora a antiglidade clés-
sica de tal modo que o leitor hoje geralmente necessita de notas para 2compa-
nhar a viagem do poeta. Nessa visio grandiosa hé o didético, sem diminuir a
forga poética, com todo um sistema teolégico medieval, Ao mesmo tempo re-
trata a divisBo intema da Mt4ia, a miséria das guerras entre os partidos poifticos,
a degradacfio @ a covardia dos grupos reinantes, a oposigBio entre o papa e
o imperador, os grandes prejufzos na lgreja, de modo especial em sua cabeca,
a comida & caga da posse, simonla e nepotismo. Mas, apesar da ousadia,
Dante mostra grande respeito perante a autoridade da Igreja em consonancia
com sua doutrina, Critica nSio o pontificade em sl mas os pontfices como, de-
tentores de poderes temporals, Ontem e hoje, a Divina comédia continua sen-

do um dos maiores e mals universals poemas algum dia produzido pelo génio
humano (Elof),

Propomo-nos acompanhar essa viagem que se realiza, no poema, em
forma de visfio, Isso caracteriza a Divina comédia como obra medieval, En-
tretanto significa um esforgo de descobrir o divino para além das grosseiras vi-
cissitudes que prendem o homem ao tempo. A época de Dante Alighled fol de
grandes amores @ de grandes &dios, 8poca do tudo ou nada, Assim Dante ser-
viu sua cidade (Florenga) na guerra, no gabinete e na polfica, Perdeu-a, foi in-
justamente condenado e rejeitou humihar-se a pedir perd&o por crimes n#o co-
metidos, preferindo longo e duro exflio (1301-1321) até a morte, Amaldicoou a
sua cidade, chegando a pedir ao imperador para que a arrasasse. Situou-a, por
iss0, no fundo do infemo.

A vida de Dante fol marcada por uma experiéncia forte, Em 1288, Dante
ancontrou-se com a jovem Beatriz & se apaixonou por ela, Tal pabx&o, eviden-
temente, deve ser considerada nos moldes do tempo e no nos padrbes atuals,
Mas Beatriz Portinari casou com outro, morrendo em 1290, Depols de sua

* Palostrs proferdda no dia 31/8/88 no audhfrio do CPERS a convite do InsSuto Estadual do
Livio, inlsgrando o projeto Meu livro Inesquecivel.

Letras de Hoje. Porto Alegre, PUCRS, v,23, P 3, pu55+71, setembro de 1988
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gas melomas;.hnvt:dm potddt::_g:'lmvmad"‘ se entretém, £, alegoricamente, o enfrentamento do homem com todos o8 pe-
! : cados e suas conseqléncias, um assistr & paulatina purificaglio de todas as
Amescm'éawmdegcmmevbbseemhm tendénelas pecaminosas para chegar, em plena libertaglio espiritual, & contem-
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doMmMmmmmamcummv&Mme sublam choros plenos de sofimentos (Inferno, XXI, 1-6).
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mnmmmmoummmvmdomnaoedaseohu.m No parafso surge a designaglo de poema sacro:
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O epheto de divina encontra-se, pela primelra vez, na ediglo veneziana
delsss.NumacmhdkﬁdaaCasagmndedelnScala.Damaxplcalerdw-
mado o poema de comédia por sua agdo dramética e terrfvel no infemo conclulr
serena e ubllosa no paralso, Além disso, argumenta Dante, fol escrito em lihgua
vulgar (italiano) e nfio em latim, fingua usada para a tragédia, Com Isso Dante
bmocﬂndordahguakalana,serldo.ddwnlado.omabrexpoetmlm
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disposto a algar-me As estrelas® (Purgatdrio, XXXIll); “Neste ponto faltou-me
alento & minha Inspiragfio. Mas 4, entfio, Deus dominava minha vontade, fa-
zendo-a conforme ao seu amor, qual roda obediente ao mando do motor - amor
que move o Sol e as mais estrelas” (Parafso, XXX),

No poema palpita 0 homem todo na sua vida e na sua 8, Mas palpita,
igualmente, a consciéncla temporal do cidadio que nfio hesita em identificar o
destino definitivo do homem para a etemidade com o ato feito conscientemente
no tempo, A Interpenetraglio do temporal e do etemo, na Divina comédia, é o
mundo das suas grandezas lterdrias e humanfsticas, embora alguns criticos
tenham afirmado que o vate talvez tenha ido além do que 6 licito a um ser hu-
mano no julgamento de seus semelhantes,

3= O Inferno

O infemo constitul a primelra parte do poema dantesco, £ a mals brilhan-
te, mals complexa e mals ordenada. Por um lado, Dante expressa submissio
catBiica e, por outro, proclama édio pouco cristéio, Sendo pobre, nio perdoa a0s
ficos; vencido, nfio perdoa aos vitoriosos, A todos 0s inimigos e indiferentes
coloca no infemo, ao qual se entra por uma porta com a Inscrigio ameagadora:
"Deixal toda a esperanga, 6 vbs, que entrals” (111,9).

Dante situou o inferno debaixo de Jerusalém como ablsmo circular, es-
Freitando-se de cima para baixo até o centro da terra. Comega a viagem atra-
vessando um vestibulo, ou pré-inferno, no qual se ajuntam as almas rejeitadas
tanto por Deus como pelo Diabo, ou seja, as almas indiferentes ou neutras, que
n&o fizeram o bem nem o mal, O limbo, primeiro clrculo do Infemo, & lugar onde
estio as aimas das criangas mortas sem batismo e as grandes figuras do pa-
ganismol

Tomou-me (Virgllio): Estas magoadas queixas partem das almas que vi
veram indiferentes a Deus, sem jamais por amor a Ele louvor ou repri
menda haverem merecido. De envolta com os seus als, estio os dos
anjos pusiiinimes, que ao Senhor ndo foram fiéls, nem rebeides, mas fo-
ram leals apenas a si mesmos, Do céu desterrados com desdouro, no
infemo n&o foram aceitos, para que os anjos rebeldes n8o possam se
vanglorfar de em algo serem superiores a estes (lll, 34-42),

O Inferno & dividido em nove clrculos, sendo 0s cinco primeiros o alto ine
ferno e 0s restantes o baixo infemo,

Os dois poetas viajam através dos nove circulos do infemo, No primeiro
clrculo ~ imbo — estfio os nio-batizados; no segundo, os sensuals amastados
pela ventania incessante; no terceiro os gulosos fustigados por uma chuva
etema no quarto, hostiizam-se os avarentos & prddigos que rolam pesos
enormes e se injuriam mutuaments; no quinto, os iracundos mergulhados no
lago Estige; no sexto, 0s hereges e Incrédulos jazem em sepulcros inflama-
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vejamos o episddio de Farinate, no caplulo X. No caminho estrelto entre
amMmooscmposmmgmgw Dante a seguio
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vela foste nascido nessa nobre

molesto (X, 22-27), pétria & qual, suponho, ful um dia

m‘mwmmmmmoam

m””‘"?V&CFquemmhmb Podes
V8o, da cintura para cima (X, 31-33), e

Em breves palavras descreve o encontro:
60

Apenas chegado ao pé ca tumba, olhou-me o ocupante & com geslo se-
vero & desdenhoso Interrogou: Quem foram teus antepassados? Eu, que
de obedecer viera desejoso, nada Ihe ocultel, dizendo claramente quanto
sabla a tal respeito, Os sobrolhos arqueando em menosprezo, comentou
ele: Ferozes adversérios foram de mim, de minha gents, de meu partido,
Por duas vezes eu os dispersel.. Prontamente retorqui: Se foram expuk
$08, souberam voltar de todos os exflios, enquanto 0s teus nBo puderam
aprender tal arte (X, 40-51),

No canto XXX & impressionante a capacidade criadora, quando encontra
o Conde Ugolino e o Arcebispo Rogério, duas personalidades histéricas. Plsa,
em 1285, conflara 0 mando de suas forgas ao Conde Ugolino, hébil @ sem es-
cripulos, O arcebispo Rogério, que no comego apoiara o Conde Ugolino na luta
contra a coligagéio, combateu-o & partir do momento em que o conde assassk
nou um de seus parentes. Com apolo de famfias, o arcebispe aprisionou Ugoli-
no com seus filhos e nelos, trancou-0s na torre de Gualandi e depols mandou
atirar a chave ao rio Amo, Al pereceram de fome;

Na forre - chamada depois disso tome da fome, onde muitos outros so-
frerdio iguais tormentos - através de uma fresta pude contar a passagem
de multas luas, quando, certa noite, num sonho mau, fendendo o véu que
oculta o futuro, deu-me & notfcla do que me fora reservado. Este me apa-
receu no sonho como guia e chefe de feroz cagada, encumalkando um lo-
bo e seus lobinhos naquele monte que aos pisanos impedem enxergarem
Lucca, Matiiha esfaimada e colérica, formada por Gualandis, Sismondis e
Lanfrancos; persegulam-nos em flirda, VI, ao fim de curta perseguicio, pai
e fihos lombarem exangues, os raivosos mastins, rompendo-hes 0s
flancos sangrantes (XXXIIl, 22-36),

Mas n&o & histbrico que Ugolino haja devorado o cadéver dos fithos:

Pal, sofreremos dor menor se de nossa came te nutrires, Dela, foste tua
nos vestir; agora tira dela o teu sustento (XXXHI, 61-83),

£ claro que as medidas fisicas e morais do ser humano se percam e de-
formem no Inferno, Por isso aparece a degradagio humana ou & infrahumanida-
de asquerosa e nauseabunda, a monstruosidade, a bestialidade e a hibridez, H&
passagens nas quais o leltor sente a forga e eficicia da palavra dantesca, sem
véus nem reservas,

Em resumo, para a efaborag8io do poema sobre o Infemo, Dante se terd
inspirado na lteratura e na arte medlevais, Al encontrou concepgBes populares
no teatro, no grande mosaico do batistéro de Florenga, etc, Sistematizou visBes
do além de acordo com a doutrina escatoldgica cristé da época numa anquitetu-
ra poética admirdvel, O inferno situa-se debaixo da terra na forma de cone com
seu ponto mals profundo no centro da terra segundo a lei da gravidade, Al L~
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(Vll), Ambos preparam-se para passar a nolte, Em sonho aparece Santa Licla
2 Dante e 0 conduz & ponta do purgatdrio propriamente dito (1X), Entrando pela
porta, sobem ao primelro lerrago, pols o purgatério estd dividido em sete clrcu-
ks ou terragos de purificacBo sucessiva, No primeiro termago do purgatério, os
soberbos andam curvados, sob 0 peso de pedras gigantescas, para o solo: *0
cristios perdidos pela soberba, miseros infelizes de alma cega, que para trds
caminhais na doutrina, convencidos pelos convites do mundo® (X, 121-125),
Aparece um anjo para indicar+hes a passagem para o terrago seguinte onde 0s
Invejosos andam com os olhos vendados: *0 raga humana, porque induzes o
coraclo a inclinar-se por aquela paixBo mals que ndo permite a liha da felick
dade? (XIV, 73-83). No lerceiro clrculo estio os *esplitos” a ser puriiicados do
pecado da Ira (XVI); depals de alravessar uma nuvem de fumo, os poetas che-
gam ao quaro, ande "o sofrer aplica justo castigo aqueles que na préitica do
bem foram remissos ou preguigosos” (XVII, 85-86), J4 ao cair da noite, Dante
adomece (XVIH), Depois de acordar, antes da madrugada, chega ao quinto clr-
culo, onde s8o punidos os avaros "no mais duro castigo purgado neste monte,
pois a0 Céu nosso olhar nflo se pode erguer, fixando apenas as mesmas cok
5as lerrenas, que, por multo amadas, desviaram nosso olhar de Deus™ (XIX,
100-125), Dante al enconira o papa Addano V. No sexto clrculo estlio os gulo-
508 @ beberrbes: "bem-aventurados os que, tocados por graga divina, sufocam
no seio 0s estimuios da gule, desejosos apenas dos alimentos celestiais™
(XXIV, 151), Esses se purificam padecendo fome e sede, Depols de ouvir um
discurso do poeta Estéclo sobre a geragio do homem e a impressao da alma
no corpo, ascendeu ao sélimo terago, tomado pelas chamas, no melo das
quals 0s luxuriosos explam o seu pecado (XXV). No topo do monte, 0s poetas
encontram o parafso terrenal, com sua bela floresta, Andando por ela, Dante
encontra um o que o impede de prossegulr (XXVIII). Caminha ao longo do
mesmo, acompanhado de Mateida, quando the aparece uma claridade, V2 sete
candelabros acesos acompanhados por um maravilhoso séquito representando
a aglio e a gldria da Igreja (XXIX), Quando a procissfo se aproxima, desapare-
ce Virghio e Dante vé& aparecer uma dama velada sobre o camo da procissso,
Beatriz dirige palavras severas ao poela repreendendo seus pecados, O poeta
se angustia e desmaia, Com ajuda de Matelda, atravessa o rio Letes a fim de se
lavar da lembranga do pecado e encontra Beatriz com o rosto descoberto a the
sormir, Ao som de suave canto, adormece e ao acordar v8 Beatrlz assentada
sob uma #rvore, tendo ao lado o camo, sinbolo da Igreja, Anuncla o apareci-
mento de um Ifder para acabar com & desordem poifica e espiritual, Depois
Matelda conduz Dante ao Eunde ~ o rio da boa meméria - onde imerge para pu-
tficar-se e estar em condigles de entrar no paralso, Sal, finalments, do fogo pu-
rificador com a vontade "Nvre, reta e s&" (XXVII, 140),

O purgatério 6 uma montanha apontando para o alto; "e voltal o olhar para
a montanha que, mais alio do que todas as outras, do Céu & a mals vizinha® (Iil,
14-15), £ lugar de preces, visBas e muitos exemplos de virtuosos e, embora lu-
gar de explaclo, & também de esperanga: “cantarsl, portanto, agora, aquele se-
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govemnantes justos, As aimas af formam a figura de uma &gula, simbolo da justi-
¢a divina, Esta &gula fala-ihe dos govemantes Injustos, O poeta eleva-se 80 sé-
timo céu, 0 céu de Satumo, no qual se mostram os esplitos contemplativos
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desvios da Igreja e, com Beatriz, sobe a0 nono céu (XXVII), No alto vé um In-
tenso foco de luz, ao redor do qual se postam rove andis em movimento, Bea-
triz explica-he que o ponto luminoso representa a divindade e os anéis méveis
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ca outro que abrange os anteriores e que & a morada de Deus e dos bem-
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Em resumo, se o purgatdrio se inspira num mito geogréfico, o paralso re-
presenta o mito cosmoldgico de acordo com o sistema plolomalco, Acresce o
sentido teolégico numa express&o poética, Como peregrino, Dante experimenta
o Infemo e o purgatério. O sentido teoldgico desta peregrinacio é a ascensfo
mistica da aima que Dante simboliza nos diferentes degraus do cosmo, Cristia-
nizou a doutrna platdnica sobre as estrelas, Embora 0 emplreo fosse a habita~
¢do dos bemeaventurados, esses aparecem transitoriamenta nas estrelas que
hes correspondem, pois as estrelas s30 mediadoras de forgas divinas e se re-
lacionam misteriosamente com as disposicdes do homem, Desta maneira o
poeta pode estabelecer uma harmonia entre a natureza das estrelas e o siste~
ma das virludes cristés, entre a vida ativa e a vida contemplativa com seus
graus de perfeicio. De outro lado, conforme o neoplatonismo, as esferas estela~
res imadlam o espkito divino. Assim Beatriz &, a0 mesmo tempo, a amada e
simbolo da sabedoria divina,

6 - Tentativa de interpretacio

Dante imortalizou grandes temas humanos e religiosos pela arte, embora
alguns simbolos sejam de dificl exegese. Os demdnios e os rics infernals 3o
tomados da mitologia cléssica para receberem significado cristdo, Mas & diffcil
interpretar, por exemplo, 0 Nobre Castelo do canto IV do Inferno; as Hérmpilas do
canto XIll, as quatro estrelas, os juncos com que Virgfio cinge Dante e o préprio
Catlio, guardifio do purgatério; a cruz de Marte (Canto XIV), a dgula de JOpiter
(XVIl) e a prépria rosa mistica (XXX) no parafso, Todo o poema esté cheio de
;ﬂsﬁdosouwonkoamsqﬁssemdouacapaddadocdndme“rdﬂ-

do artista,

Ler Dante significa compreender melhor 0 mundo espiritual da época,

A visio dantesca provavelmente nasceu do espliito do poeta & imagem
de outras visbes com a sua tradiglio cultural, especialmente eclesidstica e, de
modo especlal, monéstica, Na solidiio do mostelro, esplritos solitdrios viajavam
nlomom%sdooutrommdooomoobbﬂvodobmampmdompela
vis8o dos tormentos ou o antegozo da giéria, a voltar-se para o divino, Dante
realiza seu plano em forma de viagem imaginria pelo infero, purgatfrio e pa-
rafso, um julzo sobre sua época. O poeta pronuncia este julzo de acordo com a
ética aristotélica na forma cristd dada por Tomés de Aquino,

Dante fol um homem de trés paixBes: a polfica, a poesia e Beatriz, Mas
fol também um mistico: *0, como & pobre a expresséio humana para descrever
0 que vil Toda ela, a mals alta, nfio bastarla para reproduzir o minimo que eu
pretendesse referir” (Paralso, XXXIll, 121-123), Na Divina comédia, Dante se-
gue o caminho proposto pelos misticos; a vida purgativa (oragBes, penitdncias,
mwu)mcmlwwma(dmuododmvblodo
Dan)onvldnudlva(uﬂlohhdndmmDoua).Ap«n&aehpacum
mmhbmauwmmpuMqMopnm
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Na Divina comédia, a viagem e a trajetéria intelectualespiritual coinci-
dem com a via dos mfsticos, com os trbs momentos centrados na razlio, na fé e
no amor. No primeiro, Dante osclla entre a valorizag8o do humanismo e do ra-
clonalismo da cultura cidssica e a impossibilidade de com eles compreender os
mistérios divinos, No segundo enfatiza a 16 como caminho para a salvaglo,
mas sem renegar a filosofia. Ter &, para Dante, era esperar alcangar algo que
néo possufa @ compreender algo que n8o via: a Verdade Divina, Nessa viagem,
guiado pela &, precisa cumprir vérios rituais e superar obsticulos para se puri-
ficar e ser digno de alcangar sua meta (rltos de passagem), Assim para entrar
no purgatério, Dante teve que sublr trés degraus, um de ménmore branco e lso,
outro enegrecido e o (itimo cor de sangue vivo, Esses trés degraus simbolizam
0 sacramento da peniténcia em suas tr8s partes: a contriglio do corag8io, 0 ar-
rependimento que deixa a alma fimpida sem as manchas do pecado; a acusa-
g&omemsu'aaesqmaodamm;omﬁnemodaobm.ouup,amlza-
¢8o de atitudes de caridade & amor,

Outro rito & do anjo que, com a ponta da espada, gravou sete “P* na testa
do poeta, lembrando os sete pecados capitais a serem explados nos sete clr-
culos do purgatdrio, um de cada vez. Cada vez que o poeta deixa um dos ck-
culos, 0 anjo por um movimento de asas apaga um "P”, indicando que aquele
pecado fora apagado, Quando chega ao parafso terestre, antes de subkr a0
céu.DaumamwvofwndadeBuMzmhvuammmqmbva-
ra,

Purificado, 0 poeta entra no céu. J4 no oltavo céu, préximo da divindade,
& interrogado sobre as virtudes teologals: 18, esperanga e caridade. Examinado
@ aprovado pela comissdo constitufda por S, Pedro (16), S, Tiago (esperanga) e
S. JoBo (caridade) estd preparado para contemplar Deus, Dante concebe Deus
como razio, como luz e como amor,

Sob o aspecto moral, a Divina comédia & uma alegoria que resume em
si, na poesia mals excelsa, todos 0s géneros; concepclio orglnica e arquitetura
harhonioss, poesia de exaltag8o ou desespero coletivo e individual (8pica e lir-
ca): como a aglo de pessoas e aimas e simbolos hemnéticos, poesla draméti-
ca, Hé a poesia didética e moralizanta,

H%Franconrioc.pmfossordoDepaﬂanmbdthdnUSP.
num estudo sobre "O poeta que amava o amor: o discurso de Dante Alighier’™,

interpreta a figura de Beatriz:

Dante introjeta 0 amor que parece se dirigir a Beatriz, Mas na verdade,
daéahlagunpemlzadadavmlsbé.dalmnﬂm.me
sendo virgem, desposou contudo um esposo, o Cristo, Ela & a luz que Ihe
aparece quando a melo caminho desta vida, achekme a emar por uma
selva escura, conduzindo-a desde os submundos até o préprio Cristo,
Ela & o elo de ligaglio, a imagem particular do poeta correspondente
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